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DESCRIZIONE/DESCRIPTION
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1LM 740 16W
2 LM 740 32W
3 LM 740 48W
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AVVERTENZE - WARNINGS - NpegynpexaeHua

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
VCTOUHMK CBETA 3TOTO CBETU/IbHNKA ZI0NIKEH BbiTb 3aMeHeH TONIbKO KBANGULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
3NeKTPONUTaHHe STOTO CBETUNbHUKA C/le/YeT 3aMeHATb TONIbKO KBANMGULMPOBAHHBIM NEPCOHaNOM.

Istruzioni di sostituibilita
Replaceability instruction

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in accordance with applicable regional regulations.
TPOAYKT 0/KeH BbiTb YTUAM3MPOBAH B COOTBETCTBMM C G/ CTBYHOLMMM PErMOHaNbHBIMU NPaBUNAMA.

Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti esterni.
Luminaire only suitable for outdoors application.
CBETUNbHIK NPE/HA3HAYEH UCK/IKOUMTENBHO AN1A UCMIONB30BAHMA B HAPYXHOM cpese .

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before mounting or carry out maintenance work, and check it is not live.

OnacHOCTb TPaBMbI OT NOPAKEHUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUIBHUK Nepe/; MOHTaKOM UM BbINOHUTL PEMOHTHbIE PaboTbl, U NPOBEPUTD €ro He
KUBYT.

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3TU MHCTPYKLIM AONKHBI BbITb TLATENLHO COXPAHEHbI 1A AaNbHEMILINX KOHCYNLTALMIA.

Secondo il regolamento UE 2019/2015 dal 1° settembre 2021 la sorgente luminosa risultera in classe energetica B
According to the EU regulation 2019/2015 from September 1st 2021 the light source will result in energy class B
Cornacto PernamenTy EC 2019/2015 o 1 centabps 2021 rofa UCTOYHMK CBETa BYAET B 3HEPreTMYeckom Kiacce B

In caso di rottura del vetro il prodotto non puo essere utilizzato, contattare il costruttore per la sua sostituzione.
Should the glass break, the product cannot be used and you should contact the manufacturer for its replacement.
Ec/m cTekno pasbuTb, NPOAYKT He MOXET GbiTb UCNO30BAH, U Bbl JO/IKHbI CBA3ATLCA C IPOM3BOAUTENEM /1A €70 3aMeHbI.



B RAV E Attenzione / Attention / BHumarue
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

.. . . . Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
FOg|IO Istruzioni / Instruction SheEt/ NHCTPYKLIVA 1O MOHT AXY Mepes Tem, Kak KOPMUTb, ybeanTecs, YTO yCTaHOBKA W COEIMHEHUA ABNAIOTCA BTOPLIMM, KOTZa YKa3aHOo B STOM INCTE UHCTPYKLMMN
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220-240v
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Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoepuHeHMe NOCTOAHHOE

Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoefiMHeHWe NOCTOAHHOe

220-240v

Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoeanHeHue NOCTosHHOE
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Rotating bracket kit
Kit staffa di rotazione
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